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KOMENTAR - UVODNIK

Komentar
Ljubi me...

Sje¢cam se jednoga ljeta, putujudi s
obitelji na hrvatski Jadran, u autu na
radiju svirali su tadasnju uspjesnicu
pop-sastava Boney M ,Brown girl in
the ring’, koju smo sa starijim bratom
veselo pjevuckali (iskreno, vise je to sli-
¢ilo na urlanje). | iznenada muk i tisina,
gasi se radio, stigli smo do drzavne
granice, nadzor, niz pitanja itd. U autu
je postala opipljiva napetost, strah koji
se mijeSao s osjecajem krivnje... prem-
da znas da nisi nista skrivio ili u¢inio
$to loSe. Valjda od toga trenutka svaki
mi se Zivac bori protiv straha, zastrasi-
vanja, primjene sile bilo fizicke ili psi-
hicke. | nikada necu shvatiti nepravdu,
ili ljudsku Sutnju nakon. Op¢a deklara-
cija o ljudskim pravima ve¢ u pream-
buli govori da je priznanje urodenog
dostojanstva te jednakih i neotudivih
prava svih ¢lanova ljudske obitelji te-
melj slobode, pravde i mira u svijetu.
Ljudska bic¢a radaju se slobodna, jed-
naka u dostojanstvu i pravima. Postu-
jem visoke duznosnike ako su djelom i
rije¢ju dokazali da su vrijedni postova-
nja, to jest ako rade u demokratskom
duhu i u duhu unapredenja svoje cije-
le zajednice. Nitko ih nikada nije ovla-
stio pravom vladanja nad drugim,
nego su birani za zastupanje sveop¢ih
interesa svoje zajednice. Citam kako
iza politicara ve¢inom postoji intere-
sna skupina koja manipulira njegovim
odlukama, pa tako Sire gledajudi, i nje-
govih pristasa, glasaca... al" mudar je
nas narod, pa ne uzaludno veli: ,Tko se
s mekinjama druzi, na kraju ga svinje
pozderu.”

Ne Zelim gasiti radio, i pocas¢ena
sam $to sam osudena na razmisljanje.
Nikomu ne Zelim ugoditi, laskati, samu
sebe predstaviti u boljem svjetlu. Ne
zelim strahovati. Kad pogledam: gle-
dam. Razmisljanje je moja duznost, a
ljubav je moj dar.Znam se boritii znam
se vesiliti. Ne shva¢am lijene i neodgo-
jene ljude. | samo sam prema onom
duzna polagati racune tko ne Zeli da se
oni polazu. Jedno jedino Zelim biti i
ostati karakterom.

Ako me sjec¢anje ne vara, u jednom
su intervjuu madarskoga knjizevnika
Laszléa Németha upitali:, | Sto porucu-
jete buduc¢im narastajima? Ljubim ih u
obraze ako ga budu imali Zelim da
me se ljubi u obraze. Kristina

19. rujna 2019.

Glasnikov tjedan

Hvala  dragom
Bogu da su se za-
konski morali pri-
javiti i kandidati i
liste do 9., odno-
sno 10. rujna, pa
sada vidimo tko
Jzeli” zastupati , i
tko je imao ,sre-
¢e” dospjeti na li-
ste, te ce ako
bude dobio do-
voljan broj glaso-
va zastupati politicke interese Hrvata u na-
stupaju¢emu petogodisnjem razdoblju. Na
prvi pogled cini mi se, ¢itajuci imena ukup-
no 515 kandidata, kako

njih istaknuli i svoje liste na nastupaju¢im
izborima koji ¢e se odrzati 13. listopada.
Najvise kandidata (393) na mjesnoj razini
istaknuo Savez Hrvata u Madarskoj, on je
postavio i Cetiri zupanijske liste u Zali (7
imena), Baranji (10), Somodu (10) i Ba¢-
ko-kiskunskoj (9), te u glavnome gradu Bu-
dimpesti (7), postavio je drzavnu listu s
imenima 35 kandidata koju vodi predsjed-
nik Saveza Hrvata u Madarskoj Joso Ostro-
gonac, dok je, $to isticemo kao zanimljivost,
na 35. mjestu glasnogovornik Hrvata u Ma-
darskom parlamentu Jozo Solga, a na dru-
gom sadasnji predsjednik Hrvatske drzav-
ne samouprave lvan Gugan. Kako saznaje-
mo iz odluke Drzavnog izbornog

¢e neki to moci tek na
madarskom jeziku.
Dana 15. rujna, u hrvat-
skim birackim popisima
u Madarskoj ima 10 854
upisana biraca (krajnji je
rok upisa za ove izbore
27. rujna do 16 sati). Pi-
tanje je koliko ¢e njih
pristupiti glasovanju.

~Urednistvo Medijskog
centra Croatica u ocekivanju
sluzbenog obracanja
kandidacijskih organizacija
hrvatskim biracima, do daljnjega
svim zainteresiranima skrece
pozornost da podrobnije
informacije mogu dobiti na
internetskoj stranici
www.valasztas.hu.”

povjerenstva. predana
lista imala je 36 imena,
ali ime pod rednim bro-
jem pet nije bilo upisano
u hrvatski biracki popis
te je po slovu zakona bri-
sano s imenika. Na ovoj
listi, po nasim saznanji-
ma, Cetiri imena pred-
stavljaju  Backo-kiskun-
sku zupaniju, ¢etiri So-

Od zakonom mogu-
¢ega broja naselja u kojima se mogu pokre-
nuti izbori za mjesne hrvatske samouprave
136, oni su pokrenuti u 117 naselja. Postav-
ljene su liste u Sest Zupanija i glavnome gra-
du te na drzavnoj razini za izbor Hrvatske
drzavne samouprave. U mjestu mogu gla-
sovati biraci upisani u hrvatski biracki popis
(bilo koji drzavljanin Madarske moze se
upisati svojom osobnom izjavom) u tome
mjestu. Na zupanijskoj odnosno glavno-
gradskoj razini biraci upisani u hrvatski bi-
racki popis u mjestima dane Zupanije ili
glavnoga grada, a za drzavnu samoupravu
svi hrvatski biraci upisani u bilo kojem na-
selju u Madarskoj u hrvatski biracki popis.
Primjerice, tek jedan gradanin upisan u bilo
kojem naselju u hrvatski biracki popis moze
glasovati za drzavnu listu jer svi zajedno ci-
nimo jedan izborni okrug na razini cijele
Madarske kada je rije¢ o drzavnim narod-
nosnim listama.

I sada su nam poznati podatci s www. va-
lasztas.hu. Pet kandidacijskih organizacija:
Savez Hrvata u Madarskoj , Udruga Hrvati
- Horvatok i Udruga Cakavska katedra -
Sopron, Zemaljsko drustvo hrvatsko-ma-
darskog prijateljstva, Madarsko-hrvatska
kulturna udruga Andrije Dugonica, Drustvo
Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj, postavili
su kandidate na mjesnoj razini. Neki su od

modsku, pet Zalsku,
jedno Jursko-mosonsko-3opronsku, pet
Budimpestu s okolicom, i 16 Baranju!

Udruga Hrvati - Horvatok i Udruga Ca-
kavska katedra — Sopron postavili su skupa
29 kandidata na mjesnoj razini, dvije Zupa-
nijske liste; u Zalskoj i Jursko-moSonsko-
Sopronskoj zupaniji te drzavnu listu s 33
imena koju predvodi dr. Franjo Pajri¢, pred-
sjednik Udruge Hrvati — Horvétok. Na ovoj
listi, po nasim saznanjima, jedno se ime
veze za Budimpestu, Cetiri imena za Zalsku
Zupaniju i 28 imena za dvije zupanije: Jur-
sko-mosonsko-3opronsku i Zeljeznu zupa-
niju.

Drustvo Gradis¢anskih Hrvatov u Ugar-
skoj postavilo je 87 kandidata na mjesnoj
razini, u tri Zupanije: Jursko-mosonsko-Sop-
ronskoj, Zeljeznoj i u Baranji. U Baranji do-
nosimo, kao zanimljivost, da je Drustvo u
Martincima pokrenulo tri kandidata. Drus-
tvo je postavilo i dvije Zupanijske liste u Jur-
sko-mosonsko- 3opronskoj i Zeljeznoj zu-
paniji. Urednistvo Medijskog centra Croati-
ca u ocekivanju sluzbenog obracanja
kandidacijskih organizacija hrvatskim bira-
¢ima, do daljnjega svim zainteresiranima
skrece pozornost da podrobnije informaci-
je mogu dobiti na internetskoj stranici
www.valasztas.hu.

Branka Pavic BlaZetin
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AKTUALNO

Otvaranje skolske godine u Skolskom centru Miroslava Krleze

Svecano je bilo otvaranje skolske godine,
odrzano 1. rujna u Skolskom centru Miro-
slava Krleze, najvecoj odgojno-obrazov-
noj ustanovi Hrvata u Madarskoj. Ona se
od 2013. godine nalazi u odrzavanju Hr-
vatske drzavne samouprave, a danas je
pohada domalo sto vrticara i vise od Ceti-
risto u¢enika osnovne skole, gimnazije,
od cega je osamdesetak gimnazijalaca
smjesteno u ucenickom domu Skolskog
centra.

Pozdravljajuci okupljene, ravnatelj Ga-
bor Gydrvari rece da su nazo¢ni tek uce-
nici osnovne skole jer je premala skolska
aula kako bi stali ucenici i roditelji. Samo
ako brojimo ucenike i roditelje, to je vise
od tisucu i petsto osoba, a unuke Zele ot-
pratiti u skolu i bake i djedovi. Velika je
obitelj Miroslava Krleze. Dok pisem ove
retke, pitam se jesmo li mi sami, Hrvati u
Madarskoj, svjesni koliko je ona velika.

U dva prva razreda, 1A i 1B osnovne
Skole upisalo se ukupno 35 prvasa, u 9.
razred 26 ucenika, a u takozvani pripravni
gimnazijski razred 15 ucenike. S onima
koji su se vratili u skolske klupe poceo je
rad. S uc¢enicima radi umalo stotinjak za-
poslenika. Tu je moderna kuhinja gdje se
priprema petstotinjak obroka rucka, uz
obroke dorucka, prijepodnevne uZine,
poslijepodnevne uZine i vecera za sta-
novnike u¢eni¢ckog doma. Pogon, veliki
pogon.

Svecani su program pripremili ucenici
6A i 6B razreda sa svojim razrednicama

Prvasici

e
Znatizeljna lica uenika L
Marom Vujkov i Lidijom Stani¢. Pjesma i
recitacija na hrvatskom i madarskom jezi-
ku. Generalni konzul Drago Horvat, koji je
pribivao svecanosti, iskoristio je priliku i
podijelio zahvalnice sudionicima projek-
ta,Korijeni”. Radi se o projektu Sredisnje-
ga drzavnog ureda za Hrvate izvan Repu-
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U prvom razredu

_aff

blike Hrvatske u kojem su skole i ucenici
izVukovara i Mostara, sudjelovali su i uce-
nici pe¢uske Skole Miroslava Krleze. Uge-
nici drugog razreda obradovali su prvase
prigodnim poklonom, a potom su ovi u
pratnji svojih uciteljica i roditelja zauzeli
svoje ucionice. S ucenicima prvog razre-

da radit ¢e uciteljice Elvira Pucher i Silvija
Somodvarac, a u poslijepodnevnom bo-
ravku uciteljice Leila Lowescher i lldiko
Bo3njak Balaz. Nova je zaposlenica Skole
nastavnica madarskog i hrvatskog jezika
Zsuzsa Kanalas.

Branka Pavi¢ Blazetin

19. rujna 2019.



Tamo gdje rijeke spajaju, ne razdvajaju

Svecano otvorenje ,Sokacke kuce” u Mohacu

Za prekogranicni Projekt , Sokci” utroseno umalo milijun eura
U okviru zajedni¢kog Interreg projekta grada Mohaca i Op¢ine Cepin pod nazivom ,Sokci”, 28. kolovoza
svecano je otvorena ,Sokacka kuéa” u Mohaéu. Opéina Cepin izgradila je moderno kulturno srediste u

vrijednosti 495 000 eura, a grad Moha¢ kupio i obnovio ,Sokaé¢ku kuéu” u vrijednosti 472 500 eura, od ¢ega
je 85 % financirano s potporom Europske unije, 10 % s potporom Madarske vlade, a 5 % vlastitim udjelom

grada Mohaca.

Prekograni¢ni program za suradnju
Madarska — Hrvatska pod krilati-
com ,Tamo gdje rijeke spajaju, a ne
razdvajaju’, ostvaren je s potporom
Europske unije, odnosno njezina
Fonda za regionalni razvoj. Temelj-
ni je cilj Projekta bio jacanje pre-
kograni¢ne suradnje Hrvata Soka-
ca, povecanje turistickog obiljezja
postojeceg nasljeda preko obnove
ustanova, tehnicke opreme i pro-
midzbe, koji sluze njegovanju kul-
turne bastine, obnovi. - -

Svojom nazo¢no$cu svecanost su pe s i
uveli¢ali generalni konzul Republi-
ke Hrvatske u Pe¢uhu Drago Horvat, konzul savjetnik Neven
Marei¢, nacelnik Op¢ine Cepin Drazen Tonkovac, mohacki gra-
donacelnik Jézsef Szeko, HDS-ov predsjednik lvan Gugan, pred-
sjednik Citaonice mohackih Sokaca Stipo Bubreg, gosti iz hrvat-
ske, voditelji i predstavnici razli¢itih ustanova i udruga, i drugi
gosti i Mohacani.

Kako smo culi prigodom svecanosti, ku¢a je ostvarena otku-
pom nekadasnje Sokacke kuce koja je pripadala mohackoj obi-
telji Balatinac, njezinom prilagodbom i obnavljanjem. Zgrada je
osposobljena za razne funkcije, obogacena interaktivnim sadr-
Zajima, a putem toga dat ¢e mjesta i za najvece i najpoznatije
turisti¢ke atrakcije, gradske priredbe koje se vezu za mjesne Hr-
vate Sokce, a to su Tamburaski festival, Pranje na Dunavu, Grahi-
jada i Medunarodni folklorni festival. Glavni su ciljevi ,Sokac¢ke
kuce” predstavljanje sokackih tradicija, kulturne bastine i velikog
bogatstva putem Cetverojezi¢ne interaktivne izloZbe. Posjetitelji

Dio nazoc¢nih

I 9. rujna 2010

—— - e
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# Sokacka kuca ulaganje vrijednosti od 472 500 eura
mogu upoznati na koji se nacin izradivala narodna nosnja, mogu
upoznati narodne obicaje, obrte, Sokacke plesove i narodnu
glazbu, te gastronomske tradicije. Uz to izloZeni su i stari pred-
meti, ali i uzorci izvorne narodne no3nje koju je izradio i darovao
bivsi dugogodisnji predsjednik Sokacke ¢itaonice Buro Jaksic,
jedan od pokretaca ovoga Projekta.

Dodajmo da je u okviru Projekta ,Sokci” objelodanjena i istoi-
mena dvojezi¢na hrvatsko-madarska monografija, autora dr.
Jakse Ferkova, opremljena brojnim arhivskim crno-bijelim, ali i
novijim fotografijama u boji o najpoznatijim Sokackohrvatskim
priredbama.

Prema dokumentima, ,Citaonica” je utemeljena 21. srpnja
1905. godine pod predsjedanjem odvjetnika Joze Jagic¢a. Tada
su u gradu vise od 50 posto stanovnistva bili Hrvati Sokci. Od
osnivaca vise nema zivih, ali zasigurno bi bili ponosni na svoje
potomke. Naime, nareceni je Projekt ostvaren preko suradnje i
povezivanja ¢epinskog KUD-a ,lvan Kapi-
stran Adamovi¢” i Citaonice mohackih So-
kaca. Tako je upravo Citaonica najzasluz-
nijada je grad Mohac u suradnjis Op¢inom
Cepin 2016. godine predao natjecaj pro-
jekta pod nazivom ,Sokci” — Pretvaranje
Sokackoga kulturnog nasljeda regije u tu-
risticke atrakcije. Glavni je korisnik Projek-
ta grad Moha¢, korisnik Op¢ina Cepin, a
ukupna je vrijednost Projekta 947 365
eura.

Pozdravne rijeci i prigodne govore odr-
zali su mohacki gradonacelnik Jozsef
Szekd, nacelnik Op¢ine Cepin Drazen Ton-
kovac, generalni konzul Republike Hrvat-
ske u Pe¢uhu Drago Horvat i predsjednik
Sokacke ¢itaonice Stipo Bubreg.

HRVATSKI




Duro Jaksic, dugogod)’s’nji pocasni predsjednik Citaonice
mohackih Sokaca, i sadasnji predsjednik Stipo Bubreg

Unutrasnjost kuce

..nanama nosnja sjaji!”

Gosp. Szekd posebno je zahvalio Generalnom konzulatu Re-
publike Hrvatske u Pecuhu koji je posredovao u pronalazenju
projektnog partnera u Hrvatskoj, izraZzavajuci nadu da ¢e ubudu-
¢e naciidruge potencijalne partnere za zajednicke prekogranic-
ne projekte. Kako je uz ostalo naglasio, ne¢e odati tajnu ako kaze
da je Mohac povijesno visenacionalni grad u kojem su narodno-
sti ne samo oduvijek Zivjele u miru jedne s drugima nego su do
danas ocuvale svoju samosvojnost, a u tome ih grad i danas po-
maze i podupire. To potvrduje potpora, obnova i prosirenje zgra-
de Mohacke $okacke ¢itaonice, te ovaj zajednicki projekt Sokac-
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«Na tamburi 3ica pufe
allSokca s

ok barrhizth E

—= ,Natamburi...”

ke kuce. - Cilj je ovoga projekta o¢uvanje tradicije Hrvata
Sokaca, povecanje turisticke privla¢nosti, obi¢aja i kul-
turnih priredaba vezanih za te tradicije. - rec¢e gradona-
celnik Szeké.

Drazen Tonkovac izrazio je ¢ast $to se nalazi u Mohacu.
Prema njegovim rijec¢ima oni su jos u veljaci zavrsili svoj
objekt i predavsi ga na uporabu KUD-u koji broji 130 ¢la-
nova. Na povrsini od 600 kvadrata, 250 kvadrata je dvo-
rana s ugradenom najnovijom opremom i specijalnom
pod(log)om za ples. - Drago mi je sto smo stekli nove
prijatelje, da smo kroz ovaj Projekt vrijedan umalo mili-
jun eura stekli grad Mohac kao prijatelja. Vjerujem da nas
Mohac¢ nije prihvatio kao partnera u projektu, danas nas
KUD ne bi dobio takav objekt kakav danas ima. Onaj tko
ne ¢uva tradiciju i obicaje, taj se ne bori za svoj narod, za
svoje mjestane. — naglasio je uz ostalo nacelnik Drazen
Tonkovac.

Generalni konzul Republike Hrvatske u Pec¢uhu ¢esti-
tao je moha¢kom gradonacelniku i na¢elniku Op¢ine Ce-
pin, te predsjednicima KUD-a,lvan Kapistran Adamovic¢”
i Udruzi,Citaonica mohackih Sokaca” — Mi Hrvati povije-
sni smo narod, imamo dugu i bogatu povijest. Tradicija
je ta koja nas oplemenjuje, i moramo narastajima koji
dolaze iza nas ostaviti bogatu tradiciju koju imamo. A
isto tako moramo ¢estitati predsjedniku Citaonice Stipi
Bubregu na svemu onome dobrome $to je sa svojom eki-
pom napravio do danas i oplemenio grad Mohag, sto je i
zadaca nacionalne manjine u vecinskoj sredini gdje obi-
tava. - rece generalni konzul Drago Horvat.

Stipo Bubreg, predsjednik Citaonice, srda¢no je po-
zdravio nazo¢ne uime vodstva i ¢lanstva Sokacke udru-
ge. — Danasnji ¢e dan ostati u trajnom sjecanju svih ¢la-
nova Citaonice jer pomocu Sokacke kuée mozemo
ocuvati nasu Sokacku bastinu za buduce narastaje. U
izlozbenom prostoru Sokacke kuce predstavljamo 3o-
kacke obicaje, narodnu glazbu, nosnju, plesove, gastronomiju, a
sve nareceno posjetitelji mogu upoznati putem interaktivne ko-
munikacije. U okviru nare¢enoga Projekta, nabavili smo narodna
glazbala, izvornu Sokacku narodnu nosnju za djecu i odrasle,
nadalje stolove i razglas za nase programe.

Svecanost su puckim melodijama i pjesmama uljepsali TS, So-
kadija"i pjevacica Kata Egri.

Nakon sve¢anosti i obilaska prostorija Sokacke kuce druzenje
je nastavljeno na domjenku u prostorijama Sokacke ¢itaonice.
S.B.

19.rujna 2019. [l



Bacino
Proslavljeno Zupno prostenje, blagdan Male Gospe

Vec po tradiciji, misnim slavljem na hrvatskome jeziku, zajednica
bacinskih Hrvata 8. rujna proslavila je blagdan Male Gospe, Zup-
no prostenje.

U organizaciji tamosnje Hrvatske samouprave, misno je slavlje
predvodio velec¢asni Ladislav Ba¢mai, Zupnik iz Mohaca. Uz do-
mace Hrvate, u Zupnoj su se crkvi Male Gospe okupili i Hrvati iz
okolnih naselja, Kalace i Dunoka, te uzvanici, ¢elnici Zupanijske
i Hrvatske drzavne samouprave te Saveza Hrvata u Madarskoj.

- Zahvaljujemo Bogu za nasu Majku Nebesku. — naglasio je
velecasni Ba¢mai u svojoj prigodnoj propovijedi posveéenoj ro-

Predstavljena je ,Pjesmarica Jdnosa Molndra — Bacinska
rukopisna kantorska i hodocasnicka knjizica”

Na svetoj misi

dendanu BlaZene Djevice Marije. — Svim je ljudima dana mogu¢-
nost spasenja. Bog nikoga nije unaprijed odbacio. Nije dosta
paziti da ne ¢inimo zlo, nego moramo teziti da ¢inimo dobro. -
rece uz ostalo vele¢asni Ba¢mai, te porucio: — Bog ¢e nas upitati
kakvi smo bili krs¢ani, ali ¢e nas upitati i kakvi smo bili Hrvati.
Drago mi je da u Bac¢inu ima i Hrvatske samouprave jer to znaci
da jo$ u korijenima Zivi hrvatska zajednica. Zato se treba potru-
diti da sa¢uvamo i predamo nasoj djeci nas jezik, nasu pripad-
nost, nasu vjeru.

Misno je slavlje uljepsano hrvatskim crkvenim
pjesmama u izvodenju Zupnoga crkvenog zbora,
nadalje ¢itanjima Marije Ivo, Ladislava Saboa i Mari-
je Bence. Nakon mise odrzan je i susret rackohrvat-
skih pjevackih zborova koji su se predstavili s mari-
janskim crkvenim pjesmama. Sudjelovali su
pjevacki zborovi: bacinske ,Ruzice’, dusnocki Izvor-
ni pjevacki zbor i domacdi zbor ,Ruzmarin® Na kraju
mise Ladislav Sabo, predsjednik kalacke Hrvatske
samouprave, ukratko je predstavio knjigu s kraja 18.
ili pocetka 19. stoljeca, pisanu na hrvatskom jeziku:
+Pjesmarica Jdnosa Molnara — Bacinska rukopisna
kantorska i hodocasnic¢ka knjizica”

Zupno je prostenje zavrieno druzenjem i zajed-
ni¢ckom vec¢erom u mjesnoj Gostionici,Vinograd”.

S.B.

Bacinski zbor ,,Ruzice”

Dusnocki Izvorni pjevacki zbor i kalacki zbor ,,Ruzmarin”
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Omladinski kamp Udruge baranjskih Hrvata

BARANJA

RS

Udruga baranjskih Hrvata cetvrti put priredila je omladinski
kamp za djecu i unuke svojih ¢lanova. Ovoga su puta mladi iz
Mohaca, Vriende, Olasa, Birjana, Kozara, Egraga, Udvara, Pecu-
ha, njih dvadesetero, boravili u vlasi¢ckom odmaralistu,Zavicaju”.
Pri kraju srpnja, u Sest dana djeca su posjetila znamenitosti oto-
ka Paga i sjeverne Dalmacije. Uza svakodnevno kupanje u moru
bilo je vremena i za razgledanje, u Zadru pod vodstvom pred-
sjednice Udruge pogledali su stari grad, katedralu, crkve, Trg pet
bunara, a bududi da je more bilo veoma valovito, ¢uli su se i pre-
krasni zvuci morskih orgulja, prije povratka u Vlasic¢e, kada se
smracilo, omladinci su se mogli diviti ,Pozdravu sunca“. Cjelo-
dnevni put u Sibenik i izlet u NP Krka bio je nezaboravan, ali pri-
licno zamoran. U Sibeniku mladi nisu pogledali samo katedralu,
nego su se uspeli sve do tvrde. U NP Krka prvo smo brodom otis-

li do Visovca, gdje nas je vodi¢ upoznao s povijescu svetista, a
nakon toga smo se spustili do slapova gdje je bilo viemena i za
kupanje na Skradinskom buku, vratili smo se brodom do Skradi-
na, gdje nas je vec¢ ¢ekao autobus. Jedan je dan proveden u pas-
kom zaljevu, cjelodnevni izlet brodom ostao je lijepa uspomena
za djecu. Prvo smo brodom otputovali do Caske, gdje je bilo mo-
gucnosti za kupanje i skakanje s broda, u Metajni imali smo
dvosatnu stanku, bilo je viemena za razgledanje i kupanje, posli-
je je brod stao kod $pilje te su se mnogi upustili u pustolovinu
plivanja do $pilje i razgledanje u njoj. Naravno, nije izostao ni
grad Pag, vise puta nakon vecere autobus je povezao mlade u
grad da se zabavljaju i druze. Mnogi su izrazili zelju da bi, bude li
mogucnosti, i dogodine bili sudionici kampa Udruge.

Marijana Balatinac

Omladinski kamp vrsendske Hrvatske samouprave

Hrvatska samouprava sela VrSende vec peti put organizira
ljetni kamp za djecu i mladez u Vlasi¢ima. Ove je godine
krajem srpnja u kampu boravilo dvadesetak mladih, po-
najprije ¢lanovi mjesnoga hrvatskog plesnog drustva. Za
njih, s potporom Fonda ,Gabor Bethlen, organizirani su
razni izleti i tako su mogli upoznati ljepotu hrvatskoga po-
vijesnog i kulturnog blaga. Posjetili su Zadar, gdje su po-
gledali znamenitosti, a najvedi je dozivljaj bila glazba Mor-
skih orgulja, i uvecer prekrasna igra svjetla skulpture
,Pozdrav suncu” Istoga je dana ostvaren i izlet u Nin, gdje
su pogledali ostatke iz rimskog doba te stare kapelice. Jed-
nodnevni izlet u Nacionalni park Krka ostao je prava uspo-
mena, brodom su otplovili na Visovac, na njemu se od
1445. godine nalazi franjevacki samostan Majke od Milosti
i crkva Gospe Visovacke. Samostan posjeduje vaznu arhe-
olosku zbirku povijesnoga crkvenog ruha i posuda te bo-

gatu knjiznicu s vise povijesnih rukopisa, vrijednih knjiga i prvotisaka. Zbog stoljetnoga Stovanja Majke Bozje nazivaju ga Gos-
pinim otokom. Poslije je brod krenuo do Roskoga slapa. gdje su pogledali stari mlin i uspeli se do rusevina. Roskim se slapom
naziva prostrano slapiste koje ¢ine 22,5 metra visoki glavni slapovi i bezbroj rukavaca. Roski je slap smjesten oko 36 km nizvod-
no od izvora rijeke Krke. Drvene stube vode prema Ozidanoj pecini. Uz lijevu obalu slapista niz je privla¢nih vodenica od kojih
su neke i sada u upotrebi. Naravno, ostvaren je izlet i u grad Pag, posjet mjesnoj crkvi, razgledanje oko paske solane, te izlet u
Novalju, gdje su se mladi uistinu dobro proveli i zabavljali se. Na povratku posli smo starom cestom kako bismo kod Slunja po-

gledali etnoselo Rastoke, pun vise stogodisnjih mlinova, te slapova i rjecica.

 HRUATSKI
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Hrvatski ban grof Josip Jelaci¢ Buzimski (nastavak)

Osim toga ¢u i sam drZavne zakone izvrsivati, a onim koji kod
mene pravde potraZe, kao i u svakom na moje zvanje spadajuéem
poslu, negledajuc je li tko bogat ili ubog i kojega je roda i vjere, od-
metnuvsi molbu, mito, nagnuce, strah, mrZnju, ljubav i umiljavanje,
prema Bogu i pravdi BoZjoj pravedan iistinit sud suditi.

I, kao sto sada nepripadam nijednomu tajnomu druztvu ili bra-
tovstini u drZzavah njegova velicanstva niti izvan njih, tako necu ni
po sada stupiti u kakvo tajno druZtvo ni pod kojom izlikom.

Tako mi Bog pomogao, blaZena djevica Marija, svi boZji svetci i
izabranici.'®

Poslije toga su ga po starome obicaju, uz povike Zivio! i puc-
njavu topova tri puta podigli uvis. U svome je nastupnom govo-
ru istaknuo potrebu odanosti Dvoru, a napose uredivanju odno-
sa s Ugarskom." Nakon banova govora nazo¢nima se obratio
patrijarh Rajacic u slavu Slavena,od plavoga mora do karpatskih
planina.’| njegov govor je, kao i banov, popracen ovacijama na-
zoc¢nih. Zatim su bana i patrijarha okupljeni prenijeli u crkvu sve-
tog Marka u kojoj je senjski biskup Mirko OZegovi¢ predvodio
svetu misu s propovijedi na hrvatskom jeziku. Odatle su pak svi
otisli u pravoslavnu crkvu Svetog Preobrazenja kako bi ,svijetu
pokazali da su zapadna i isto¢na Crkva bratske i ¢ine jedno srce i
jednu dusu.""?

Banska zastava bana Josipa Jelacic¢a iz 1848. prva je sluzbeno usvo-
jena hrvatska trobojnica.”

Istoga je dana Sabor per acclamationem izabrao bana Jelacica
za glavnoga kapetana Trojednice, a zatim su potvrdili sve njego-
ve prethodno donesene odluke. Sabor je 7. zaklju¢kom prihva-
tio patrijarhov prijedlog (uime srpskoga izaslanstva), da buduca
Srpska Vojvodina stupi u ¢vrsti politicki savez s Trojednom Kra-
lievinom, a da zauzvrat Hrvatska podupre srpska nastojanja
(stvaranje Srpske Vojvodine sa Srijemom i Vojnom granicom).
Sabor je 11. zaklju¢kom odbio prihvatiti madarsko Ministarsko
vijece, proglasio je nistavnima sve odluke koje je ono donijelo, a
ticu se Trojednice, te je odlucivanje o hrvatskim pitanjima povje-
rio Banskome vijecu. U Sestoj tocki 11. zakljucka isti¢e se potreba
$to ranijega sjedinjenja Dalmacije s Hrvatskom te stvaranja ¢vr-
ste veze s pokrajinom Vojvodinom, odnosno sa Slovencima na-
stanjenom Stajerskom, Koruskom, Istrom i Goricom.™ Sabor je
14. zaklju¢kom objedama nazvao u narodu prosirene vijesti da
e slijedom Jelaciceve politike juznoslavenskoga zblizavanja Ka-
tolicka Crkva biti potisnuta od strane Pravoslavne, a u 20. za-
klju¢ku se kaZze da ce se sukladno kraljevom naputku pokusati
posti¢i sporazum s Madarima uz posredovanje nadvojvode Iva-
na. Utemeljeno je povjerenstvo koje je nadopunjeno srpskim
predstavnicima formuliralo i Zelje Srpske Vojvodine, pa su i one
nadvojvodinim posredstvom dostavljene Madarima. Zatrazeno
je jedinstvo Carevine Austrije, osiguravanje uporabe jezika svih
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naroda u Ugarskoj i njihova ravnopravnost, kao i da prije pocet-
ka pregovora s Ugarskom madarska strana prizna da ne prego-
vara samo s hrvatskim narodom, nego s Kraljevinom Hrvatskom,
Slavonijom i Dalmacijom i s njom ujedinjenom Srpskom Vojvo-
dinom kao slobodnim i od Ugarskoga Kraljevstva neovisnim na-
rodom. (20. toc¢ka zakljucka).

Na ovom su zasjedanju hrvatski nunciji na Pozunskome sabo-
ru podnijeli pisano izvje$ce u kojemu su istaknuli da nije done-
sena nijedna odluka koja ne bi povrijedila hrvatski narod, njego-
va prava i teritorijalnu cjelovitost. Zakljucili su da se domovina
nalazi u velikoj opasnosti.'® Hrvatski je sabor primio na znanje
izvjesce svojih nuncija s Ugarskoga sabora, ali nije proglasio
tamo donesene zakone.

Sabor i ustolicenje odrzani su unato¢ zabrani koju je donio
kralj Ferdinand 29. svibnja udovoljavajudi zelji ugarske vlade.
Ban je razrijesen duznosti 10. lipnja, ali ga je kralj mjesec dana
poslije pozvao u Bec kako bi se pokusao posti¢i dogovor izme-
du Hrvatske i Ugarske. Barun Josip Jelacic¢ je 19. lipnja kralju Fer-
dinandu predao ,reprezentaciju” u kojoj Hrvatski sabor zahtije-
va ,uredenje Austrije kao federacije ravnopravnih naroda”ida u
Trojedinoj Kraljevini Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji bude ob-
novljena banska vlast od Drave do mora. Tom je prigodom kralj
imenovao nadvojvodu lvana za posrednika izmedu Ugarske i
Trojedine Kraljevine. Ban Jelacic je sljede¢ega dana na pismenu
molbu marsala Radetzkoga proglasom pozvao krajisnike na ta-
lijanskom bojistu da ustraju u borbi za Monarhiju, ¢ime si je osi-
gurao potporu dvorskih i vojnih krugova. Sabor je 21. lipnja na
izvanrednoj sjednici odlucio da se narod naoruza i da se pozove
natrag 35 000 granicara iz Italije. Dva dana kasnije je trg Harmi-
ca preimenovan u Trg bana Josipa Jelaci¢a. Sabor je 29. lipnja
prihvatio posredovanje nadvojvode Ivana, ali je istodobno
banu povjerio izvanredne ovlasti i odlucio se za opremanje voj-

Trenutak za pjesmu

Svrsetak ljeta

Nicemu ti nede sluziti stihovi koje sada pises
Dan se mradi i kise s kraja ljeta ispiru grad
Zahvalnost asfalta isparava nase korake
Odlazi ljeto
I s njime zapocinje jos jedno presvlacenje koza
Zreli plodovi jeseni pokazuju zacetke smrti:
Crv sumnje opsjeda sve $to si ikad htio
Kise ispiru grad i odnose sa sobom pijesak
I Zene i nodi, Setnje uz obalu i Setnje boricima
KnjiZevne rasprave i politicke debate
Ulazenja u more, barove, talog ispijenih ¢asa
I riblje kostis cijele naplavine istina kao stihove
Koji ikada nisu zivjeli.

Boris Maruna
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ske. Josip Jelaci¢ potom je posao na put po Slavoniji (od 13. do
25. srpnja) hrabredi ,hrvatsko-srpsku” stranu za oruzanu borbu
protiv Ugarske. O pripremama za ratnu opciju svjedodi i hrvat-
ski tisak. Tako su Narodne novine pocetkom srpnja s neskrive-
nim simpatijama prema srpskim ustanicima javljale o sukobima
u Backoj i Srijemu. Cesto su objavljivane poluinformacije (,u
KaniZi se jedan tkac toliko bojao llira da je poludio, a u Jdnos-
berényu se jedan lijecnik od straha otrovao”). Glorificiralo se bana
tvrdeci da,ima izvanrednu mo¢ od Trsta do Beograda, na jugu se
samo njega slusa. Dao je svojim grani¢arima novac da se najedu,
jer je tamosnja uprava slaba i Vojna krajina treba pomoc."' Pre-
nosile su se vijesti madarskih tiskovina, kako su ,nedavno tje-
lohranitelji morali nocu ¢uvati Kossuthovu kucu, jer su ga pestan-
ski Srbi kanili napasti” U novinskom komentaru se navodi kako
¢e mu Srbi ,svirati i u pol bijela dana”, samo ,neka ¢eka dok mi
maceve podesimo”.

Ban Jelaci¢ je na 15. saborskoj sjednici odrzanoj u utorak, 11.
srpnja, najavio pripreme za oruzani sukob s Madarima, a lvan
Kukuljevi¢ se osvrnuo na proklamaciju Baranjske Zupanije ,ko-
jom smo mi i nasa srijemskokarlovacka braca Srbi okvalificirani
kao pobunjenici". ZatraZio je upucivanje odgovora spomenutoj
zupaniji i na madarskom jeziku kako bi objasnili Madarima da se
radi o lazi. S obzirom da katoli¢ki crkveni prelati nisu bili na ba-
novoj strani, stoga je Herman BuZan zatrazio neka svi Hrvati koji
borave izvan zemlje plate dvostruki porez, a lvan Kukuljevi¢ je
na 18. sjednici, nezadovoljan drZzanjem prelata, kazao da su on,
njegov otac i djed mu rimokatolici, pripadaju Rimokatolickoj
Crkvi, ali on mora kazati kako ,nijedan svecenik nije napravio ni
101-ni dio onoga sto je napravio patrijarh Rajaci¢, niti se zrtvo-
vao poput njega”"’

U duhu srpsko-hrvatskoga prijateljstva i otpora Madarima
Narodne novine proklamirale su: ,Nasa je namjera biti slobodan
narod u slobodnom Austrijskom Carstvu"'® Bogoslav Sulek se u
svojim napisima zauzimao za sjedinjenje Dalmacije, Vojne
krajine i tzv. Turske Hrvatske s Trojednicom, ali je zastupajudi
proaustrijsko stajaliste bio protiv dokidanja Vojne krajine, drzedi
da opasnost granicama prijeti od Madara. Suleka i ostale
Jelaciceve pristase medutim nisu smetale srpske pretenzije za
ukljucivanje Srijema u Vojvodinu. Narodne novine u broju od 22.
srpnja izvjesc¢uju: ,Pobjeda je nasa. Slava Srbima, slava granicari-
ma!""®

U tadasnjim novinskim napisima moze se procitati da Madari
zele ,na razvalinah hervatske narodnosti uzdici préstol aziatskoga
despotizma"* Madare se naziva zmijom otrovnicom i neprijate-
liem, koji te u borbi ne smije gledati u oci, nego samo izaziva
svadu i podjele.,Tome nemilosrdnome neprijatelju ime je Madar i
on te Zeli porobiti..."*' Isticalo se da,nasilna madarska politika do-
vela je Hrvate do zida, da biraju izmedu rata ili ropstva,’* pa zato:
Jvalia nam se za vremena sloZiti, kao su to ve¢ ugarski Sarblji ucini-
li, pridruZivsi nam se. Od Ugarske cemo se sasvim emancipirati i
Bosna ce biti za kratko vréme nasa. Tako dakle izpunit ¢e nam se
pod slavnim Jelacicem najsmélie Zelje."*

Kada je madarska strana odbila Jelaci¢eve zahtjeve na prego-
vorima odrZzanima 29. srpnja, ban se odlucio za rat. U novinskim
tekstovima objavljenima od proljeca 1848. do jeseni 1849. stoji
mnogo neprijateljskih stereotipa prema Madarima, koji se opi-
suju kao divlji Azijati’ i ‘'oholi Huni’, koji tlace ‘prostodusne’ Slave-
ne’?* Osobito je bio napadan promadarski orijentirani turopolj-
ski komes Antun Daniel Josipovi¢, koji je postao pukovnik
ugarskoga domobranstva te se pretpostavlja da je predvodio
oko tri tisu¢e Hrvata (mahom Turopoljaca).

H HRUATSKI
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BAN ZAUZIMA RIJEKU | MEPIMURJE

Hrvatski je ban nezadovoljan ¢injenicom sto Ugarska u pregovo-
rima nije prihvatila njegove zahtjeve, 31. kolovoza 1848. poslao
u Rijeku svoga opunomocenika dotadasnjega podzupana Za-
grebacke Zupanije Josipa pl. Bunjevca, koji je na ¢elu banske voj-
ske zaposjeo grad. Tada je izdao proglas kojim se Hrvatskoj pri-
paja Rijeka i cijelo Ugarsko primorje. Ovu odluku Ugarska nikada
nije priznala pozivajuci se na diplomu carice i kraljice Marije Te-
rezije iz 1779. godine kojom je Rijeka dobila status ugarskoj kru-
ni svetog Stjepana neposredno pridruZzenoga zasebnoga tijela
(corpus separatum).

Kada je Hrvatsko-ugarskom nagodbom iz 1868. postignuta
pomirba izmedu dvaju naroda, jedino glede statusa Rijeke nije
bilo suglasja. Tzv. rije¢ckom krpicom ,privremeno” grad s kota-
rom opet je postao separatum sacrae regni coronae. Posred-
stvom baruna Franje Kulmera kralj Ferdinand je 4. rujna povu-
kao odluku od 10. lipnja o smjeni bana Jelaci¢a te mu je vratio
banska i vojni¢ka dostojanstva.?® Banska je vojska 11. rujna usla
u Cakovec i pripojila Medimurje Hrvatskoj te je pre$avsi Dravu,
nastavila put prema Budimu i Pesti (tada jos$ razdvojenim grado-
vima).

Dr. Ladislav Heka

19 |zvor: Sulek, Bogoslav: Hrvatsko-ugarski ustav ili konstitucija, Zagreb: Brzotis A.

Jaki¢, 1861., str. 81-82.

Zapisnik sabora trojedne Kraljevine Dalmatinske, Hrvatske i Slavonske 5. i sli-

jedecih dana mjeseca lipnja i serpnja ... 1848. derzanom. Nacionalna i sveuci-

lisna knjiznica Zagreb, 1848. (zakljucak br. 1.).

2 |sto.

'3 |zvor: Borosak-Marjanovi¢, Jelena: “Zastave kroz stoljeca, zbirka zastava i za-
stavnih vrpca Hrvatskog povjesnog muzeja", Hrvatski povjesni muzej, Zagreb,
1996.

' Zapisnik sabora trojedne Kraljevine Dalmatinske, Hrvatske i Slavonske 5. i sli-

jedecih dana mjeseca lipnja i serpnja ... 1848. derzanom.

Isto, str. 21.

Narodne novine, br. 73., etvrtak 13. srpnja 1848.

Narodne novine, br. 74., subota 15. srpnja 1848.

Narodne novine, br. 74., subota 15. srpnja 1848.

Narodne novine, br. 77., subota 22. srpnja 1848.

Tomislav Markus op. cit., 186. str.

Narodne novine, br. 81., utorak 1. kolovoza 1848.

Sulek, Bogoslav: Ultimatum, u: Novine dalmatinsko-hervatsko-slavonske, br.

38, 16. svibnja 1848. Priopcava: Markus, Tomislav op. cit., 186-187. str.

Nacionalna i sveucilisna knjiznica, Korespondencija Stjepana lvi¢evi¢a, R

5904/b-1, Sulek lvicevicu 20. svibnja 1848. Priopc¢ava: Markus, Tomislav op. cit.,

187. str.

24 Markus, Tomislav op. cit., 187-188. str.

% Vidi: Dubravica, Branko op. cit., str. 83.

% Dubravica, Branko, nav. dj, str. 83.
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Festival vina i pjenusca u Budafok-Tétényu

I ove je godine u budimpestanskoj gradskoj cetvrti Budafok-Tétényu (nasi Hrvati Budafok zovu Promontor,
aTétény Tetinje) izmedu 30. kolovoza i 1. rujna prireden Festival vina i pjenusca. Na nare¢enoj manifestaciji
redovito sudjeluje i Hrvatska samouprava XXIl. okruga, na ¢elu s predsjednicom Andrejom Sztasak, te
zamjenicom Mirjanom Karagic i vije¢nicom Editom Szabé Zalan. Ovoga puta na njezin je poziv hrvatsku
manjinu predstavila Hrvatska izvorna folklorna skupina sa spletom bunjevackih i Sokackih plesova, u
pratnji tukuljskoga sastava Ledina. Manifestacija je okupila brojne Hrvate iz madarskoga glavnoga grada

te njihove simpatizere.

Hrvatska izvorna folklorna skupina

Po ulicama Budafok-Téténya trideseti put
odrzan je Festival vina i pjenusca, i toga
su vikenda domace vinarije i proizvodaci
$ampanjca ponovno otvorili svoja vrata
ljubiteljima ovih napitaka. Uz kusanje
+napitka bogova“, posjetiteljima su se nu-
dili brojni koncerti i zabavni programi. Na
manifestaciji redovito sudjeluje i Hrvat-
ska samouprava XXIl. okruga, no ove je
godine za sudjelovanje na Festivalu tra-
Zen drugi, kulturni sadrzaj. Naime, pret-
hodnih su se godina manjine gradske
Cetvrti predstavile sa svojim kulinarskim
specijalitetima. | ponosno mozemo redi
da su Hrvati uvijek pobrali pokoje hva-

U is¢ekivanju programa

Tl 9. rujna2010.

levrijedno mjesto. No toga izricito toplo-
ga dana budimpestanska Hrvatska izvor-
na folklorna skupina, u pratnji tukuljskoga
sastava Ledina, takoder je odusevila okup-
liene, i uz dugi pljesak iz redova publike
nije izostao ni uzvik ,bravo”. Plesaci su na
pozornici na Sajmenom trgu izvodili splet
bunjevackih i sokackih plesova, u izvor-
nim narodnim nosnjama, koje su na sce-
nu postavile Edina Orczi i Vesna Velin. Po-
tom su svi pozvani na sendvice i kapljicu
vina. Zainteresiranima je organiziran i
posjet vinskih podruma vinarije ,Torley”.
Hrvatska je samouprava XXII. okruga pri-
je dvije godine sklopila s andzabeskom

Posjet vinariji , Torley”

Hrvatskom samoupravom Ugovor o part-
nerskoj suradnji, no oni nazalost ovoga
puta nisu se mogli odazvati pozivu jer su
prethodni dan imali svoju tradicijsku pri-
redbu Festival grozdanoga cvata. Ali bili
su pozvali na Dan narodnosti, gdje su se
predstavili s kulturnim programom. Kako
nam kaze predsjednica Hrvatske samo-
uprave Andrea Sztasdk, onomad od svo-
jih prethodnika, primjerice Gizi Buki¢ i dr.
Mije Karagica, naslijedili su bogate sadr-
Zaje, koje su htjeli vjerodostojno i ocuvati.
Rado se uklju¢uju u priredbe Samoupra-
ve Budafok-Téténya, tako na ve¢ spome-
nutom Danu redovito se predstavljaju
pokojom izloZbom ili plesnim ostvara-
jem. Naprimijer, s izlozbom plakata o bo-
gatoj kulturnoj i turistickoj bastini Repu-
blike Hrvatske, koje je za prigodu
posudilo madarsko predstavnistvo Hr-
vatske turisticke zajednice, ali su ve¢ na
priredbi gostovali i hoSigovci. Samoupra-
va je raspisala natjecaj fotografima ama-
terima za slike snimljene po Hrvatskoj, a
najbolji radovi, po ocjeni stru¢njaka, bili
su izlozeni u prostorijama Doma mira, u
VII. okrugu, potom je postav gostovao u
Andzabegu na Hrvatskom danu. Priredbe
i programe vec¢inom ostvaruju s novca-
nim sredstvima dobivenim na raznim
natjecajima. Kristina Goher

Foto: TAMAS SZTASAK



Memento slobode na putu istine
Na koljnofskom pragu Spomenik buducnosti

,Na dan Vanebostupljenja Majke Bozje,
na najveci marijanski svetak iz marijan-
skoga orsaga prik jednoga marijanskoga
hodocasnoga mjesta bizu Nimci prik gra-
nice u mjesto, ko se zove Kriz. Triba li nam
lipse simbolike? A to se zgoda trideset i tri
lieta kasnje od Ugarske revolucije 1956.
Ov put, kade se nalazite danas je marijan-
ski hodocasni put ki povezuje Transilvani-
ju, mjesto Csiksomly6 s Mariazellom. Poci-
nje va briga ide skroz ravno Panonije da bi
opet zavrsio na brigi‘, ovako je zaceo svo-
ju povidajku dr. Franjo
Pajri¢, predsjednik Drust-
va Hrvati pred zalaskom
sunca 15. augustusa, u
Cetvrtak, pred Sirokim
koljnofskim hatarom, ne-
daleko od vinarije Attile
Pajrica. Ovo mijesto, po-
Cetak, a ujedno i kraj Kolj-
nofa, zbog blizine Estera-
ju postalo jeinteresantno
veckrat u povijesti, zadnji
put 1989. ljeta, pred sa-
mim padom granic i na
prvi organizirani proboj isto¢nih Nimcev
na Dan Majke Bozje, 15. 8. 1989. Cetire
dane prlje pred Paneuropskim piknikom.
Kako i svidoki kazu, onda su probuvali
Nimci s familijami, djelomic¢no i uspjesno,
prekoraknuti jos s puskom i granicari ¢u-
vani hatar, koji dogodjaj su nazvali Kolj-
nofskom bitkom. Na youtube i danas se
more pogledati dokumentarni film pod
naslovom Die ,Schlacht von Képhaza“. Na
spominak je izmislio, tirao i na kraju i dao
realizirati postavljanje Spomenika bu-

ducnosti svecani govorac. Naglasio je da
skup simbolov na monumentu tesko ce
razumiti ¢lovik, pohodnik prez predzna-
nja jer htili su,to markantno vrime kroz
nekoliko jednostavnih formov pokusiti i
vizualno prezentirati”. Sirji pogled u tu re-
toriku daje jur i prosloga petka otvoreni
Interaktivni muzej Gradis¢anskih Hrvatov
u potkrovlju koljnofskoga Opcinskoga
stana. Na spomeniku zdola s velikimi slo-
vami se Ste kaj, a odzgora u glagoljici ca,
dokle franciskanski kriz u visinu zdigne

Dr. Anton Koli¢, dr. Franjo Pajri¢, Antal Németh
i Franjo Grubic pri pozdravni rici

kotace i pokazuje u tri dimenzije, a na
nebu se skupaspravljaju oblaki barani. U
pozadini se gradi autoput, nalivo konji
bizu, a svi nazo¢ni pazljivo poslusaju... idi-
licna slika pri nogu trojezi¢cnoga Spome-
nika Ciji podupiraci su brojni: Seoska sa-
moupravaKoljnofa, Hrvatskasamouprava
Koljnofa, Sredisnji drzavni ured za Hrvate
izvan Republike Hrvatske, Ethomemo-
rijalni centar Gradis¢anskih Hrvatov,
Drustvo Hrvati, Matica hrvatska Sopron i
Cakavska katedra Sopron i jo§ mnogi po-
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Slika za buducnost

moc¢niki ki su svojim djelom omogucili ov
dan svecane predaje. ,Svakomu se lipo
zahvalimo ki nam je pomagao i s pripete-
nji i s tanaci i kritikami. Ja bi se posebno
zahvalio Robertu Wildu, Ivanu Vélgyiju ki
su nacinjili najve¢ na ovoj konstrukciji i
Karolu Volgyiju, a hvala i drustvam da ovo
obiljezje more danas ovde stati. Ideja je
bila vazna, zbog pocetka formiranja mri-
zov za ¢lovika ki dojde u nas kraj i nas ¢ini
boljim Hrvatom i da na znanje se daje
drugim ljudem da Zivu ovde takovi ki su u
teski ¢asi pomogli ljudem ter da Koljnof-
ce ta cas i dalje hrabri. U tom duhu kani-
mo prirediti i gala program,Gradis¢e prez
granic” 28. septembra u Sopronskoj Areni
da dokazemo i pokazemo da smo skupa,
da smo jedni”, naglasio je dr. Franjo Pajri¢
pred blagoslovom spomenika. Dr. Anton
Koli¢, zlatomasnik, i Antal Németh, kolj-
nofski duhovnik, posvetili su spomenik
slobode na putu istine, pomolili se za po-
kojne i mucenike i nazgane su svice njim
u cast. Nacelnik Koljnofa Franjo Grubi¢ se
je jos obrnuo s ovimi ric¢i prema okuplje-
nim i Franji Pajri¢u: ,Cuda ¢a je Feri ovde
povidao, samo jedno nije opomenuo da
ako njega nij, ov spomenik danas ne stoji.
Hvala lipo u ime opcine Koljnofa, u ime
svih nas Hrvatov da si mislio na ovako ¢a i
da si napravio. Ja sam vecputi bio ovde, a
Ti si sam betonirao, Zeljezo motao. Ova-
kove ljude ve¢ bi pravali va Koljnofi*, tako
je uricii burnim aplauzom pohvaljeno to
Pajri¢evo djelo, za ¢im su jos svidoki go-
vorili od toga casa, od ¢esa ce biti objav-
liena i knjiga.

Tiho
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PODRAVINA

Nova sezona barcanskoga KUD-a Podravina

Kao i $kolska godina, tako i rad u KUD-u Podravina pocinje svake godine u rujnu. Nakon
kracega ljetnog odmora ¢lanovi KUD-a ponovno se okupljaju svake srijede u mjesnom
domu kulture. Ova je sezona i maniji jubilej u njihovu Zivotu jer zapravo slave 15. sezonu
od utemeljenja.

KUD je utemeljen u rujnu 2005. godine na poticaj Novoselca Piste Jankovic¢a. Oko njega
su se okupili Hrvati doseljeni u Bar¢u iz okolnih hrvatskih sela, tako iz Lukovisca, Brlobasa,
Potonje, Novog Sela, Martinaca. Tijekom su se godina ¢lanovi izmjenjivali: neki su otisli,
neki dosli, ali jezgru drustva i nadalje ¢ine sami utemeljitelji. Jedino je kosa postala malo
bjelja (sijeda), ali je veseli podravski duh ostao.

Tijekom ovih godina imali su pregrst nastupa u Madarskoj (pogotovo u hrvatskim nase-
liima), ali i u Hrvatskoj te Austriji. Ipak, mozda su najnezaboravniji nastupi bili: drzavni
hrvatski dani u Barci i Martincima (zajedno sa svim drustvima iz Podravine), u emisiji Lije-
pom nasom u Pecuhu, na bozZi¢nom koncertu skupa s Goranom Karanom, takoder u Pe-
¢uhu, kvalifikacija tradicionalnih skupina, te snimanje filma,Bucura u Podravini”. Dio ovih
nastupa ostvaren je u suradniji s lukoviskim KUD-om Drava. Glazbenu im pratnju otpocet-
ka pruza Orkestar Vizin.

e .;-i
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No, kako rekosmo, nova je sezona za-
pocela, i odmah donijela i mnogo na-
stupa za jesen. Nakon kukinjskoga Bos-
njackog sijela slijede programi u
Bojevu, Foku, Rasinji i Bar¢i, gdje su ¢la-
novi KUD-a ujedno i organizatori sport-
ske i kulturne manifestacije. Pravi rad —
vjezbanje starih i uvjeZbavanje novih
koreografija, pjesama i plesova za bo-
Zi¢nu, te kasnije za balsku sezonu - za-

pocinje tek nakon ovih obveza. Cilj se drustva tije-
kom godina nije mijenjao: oCuvanje i njegovanje
obicaja koje su zapamtili i donijeli iz svoje rodne
kuce, upoznavanje publike s pjesmama i plesovi-
ma podravskoga kraja, te predaja svega ovoga
mladem narastaju, sto je zapravo i najteze. Okupiti
mladez, privudi u rad, nije jednostavan zadatak ni
za madarske ansamble, kamoli za manjinske, ali se
+Podravina” trudi i uvijek svakoga rado ocekuje,
kako bi se pjesma,Ja sam junak iz doline, iz te kra-
sne Podravine” jos jace orila.

Za 15. sezonu Zelimo im mnogo snage, strplje-
nja i veselog duha! Tekst i foto: Vesna Velin

HRVATSKI




Dob savjeti za dobro uéenj‘

Nakon ljetnog odmora s ,napunjenom bateri-
jom” sjeli ste u Skolske klupe i krenuli u nove
pustolovine ucenja. Katkad osjecate da vam
tesko ide, ne uspijevate se usredotociti, usre-
dotociti, ali postoje nacini i za to da pocetnic-
ke poteskoce svladate. Aktivno uciti znaci ula-
gati napor, ono zahtijeva vise truda, ali daje
bolje i trajnije rezultate. Zelite li aktivno ugiti,
trebate ciniti ovo:

- Prvo procitajte biljeske iz biljeZnice da se prisjecate $to
ste culi na Skolskom satu.

- Razmisljajte o znacenju procitanoga. Ako $to ne razumijete,
opet procitajte, ako ni tako ne razumijete, zatrazite pomoc.

— Pri ¢itanju, usput uvijek pogledajte crteze, tablice, grafikone
jer to se lakSe pamti.

— Glasno svojim rijecima odgovorite na postavljena pitanja na
kraju teksta.

— Ako je gradivo preveliko, podijelite ga na podcjeline i tako ga
ucite.

— Podcrtavajte samo bitne rijeci koje ¢e vam pomodi pri ponav-
ljanju. Dobro je i pisati natuknice.

- Datume i dogadaje Sto tesko pamtite napisite na papir i zali-
jepite na zid na vidljivo mjesto i povremeno to procitajte.

Zamislite, olovka je nastala od

olova jos u 11. stoljecu. Svaka je

bila teska izmedu 1,2 i 3 kilogra-

ma. Olovo je tako tesko da su

mnogi ucenici Dubrovacke Re-

publike u 16. st. tri ili ¢etiri olovke morali natovariti na mazge ili
ih teretnim kolima dovoziti u Skolu. Sacuvan je poucan zapis
jednoga francuskog ucenika plemica Olivera de Magnyja koje-
mu je za komplet crtacih olovaka iz likovnoga, $to mu je mama
kupila za rodendan, trebala karavana s osam konja.

Siljila za te prve olovke nije bilo, nego bi se ostrile na nakov-
nju koji je bio postavljen pokraj uciteljeva stola. Ceki¢ kojim su
se ostrile svaki je ucenik nosio za pojasom. Tko je htio da vrh
bude uistinu zasiljen, poslije bi olovku pritegnuo u Skripaci iz-
brusio je turpijom koja se nije nosila za pojasom, nego u perni-
ci na ledima.

H HRUATSKI

MALA STRANICA

— Poucke (formule) i pravila ispisite na papir koji ¢e vam biti pri
ruci kada zatreba.

- Kada ste ulomak procitali i razumijeli, dignite pogled od knji-
ge i svojim rijecima glasno prepricajte gradivo.

- Tek kada dobro naucite ulomak, tada krenite dalje.
— Nemojte prekidati uc¢enje dok ne naucite jednu ¢itavu cjelinu.

— Najteze gradivo ucite prije spavanja. Kada spavamo, mozak i
dalje obraduje nau¢eno gradivo.

— Korisno je slusati kad ucitelj ispituje druge ucenike. Tako po-
navljate i provjeravate svoje znanje. Na zadnju stranicu biljez-
nice mozete zapisati pitanja koja ucitelj postavlja.

UGODNO UCENJE!

Vic tjedna $KOLSKI USPJEH

Pita mama sina:

,Kako je bilo na testu?”
~Dobro/

,Sto ¢es dobiti?”
,Neopravdani.

PORUKA TJEDNA

~JTemeljno nau¢ena mudrost nikada se
ne zaboravlja”
Pitagora

19.rujna 2019. [JEER



Sumartonsko vino i zlevanku kusali i Kastelani

Po staroj navadi, krajem kolovoza u Sumartonu se odrzava Festival zlevanke, vina i tambure, kako bi se
proslavilo ono na $to su Sumartonci ponosni, a to je njihovo vino s Kamanovih vinograda, tamburasi i
tradicionalna zlevanka. Festival je 24. kolovoza trinaesti put okupio stanovnike s jedne i druge stranerijeke

Mure, a ovaj put su stigli gosti cak s Jadranskoga mora, iz Donjeg Kastela. Uz bogat kulturni program,
zvijezda priredbe bio je pjevac Pani Stipanicev, a na balu su svirali Sumartonski lepi decki.

Otvaranje Festivala

Festival zlevanke, vina i tambure uvijek je
prigoda da se Hrvati s raznih krajeva oku-
pe uz izvrsno vino, jelo i dobru glazbu,
rekao je dozupan Medimurske Zupanije
Josip Grivec, jer kod svih takvih priredaba
najvaznije je prijateljstvo koje ve¢ deset-
lje¢ima, a i duze vrijeme postoji medu lju-
dima s obje strane granice. Tim se rijeci-
ma pridruzio i Péter Cseresnyes, drzavni
tajnik i parlamentarni zastupnik, dodavsi
jos i vaznost oc¢uvanja obicaja koji u zad-
nje vrijeme sve vise dobiva na ugledu.
Nacelnik naselja Martin Capari s rados¢u
je izvijestio mjestane da ce Festival iduce

Il 9. rujna2010.

_VINO | TAMBURE” &

Szentmartoni Bor és Tambura Fesztival

godine dobiti jos ljep3e, ugodnije
mjesto, naime iza Seoskoga doma
gradi se natkriveni sajmisni prostor
na kojem ce proizvodaci, uzgajivaci
moci prodavati svoje domace proi-
zvode, ali prostor ¢e odgovarati i za
organiziranje vec¢ih priredaba. Na-
kon pozdravnih rijeci slijedili su na-
stupi kulturnih udruga. Mandolin-
ski orkestar KUD-a,Juraj Loncari¢” iz
Hrzenice prekrasnim zvukom dal-
matinskih melodija ocarao je publi-
ku, a nakon njih su slijedili izvrsni
sviraci cakoveckog Dixilanda s vese-

lim, temperamentnim skladba-
ma. Kaniska Plesna grupa VOKE
“Pantlika” predstavila je razne ma-
darske narodne plesove. U vecer-
njim je satima zapoceo koncert
poznatoga hrvatskog pjevaca Da-
nija Stipaniceva koji je donio za
publiku razne hrvatske napjeve
od Zagorja do Dalmacije. Njegov
je prekrasni glas docarao sve kra-
jeve Lijepe Nase. Festival su prvi
put posjetili predstavnici Donje-
ga Kastela, tj. Kastelanske krnje-
valske udruge ,Poklade” koje je
predvodio Marko Grozdanig,

predsjednik. Suradnja KUD-a Sumarton i
kastelanske udruge zapocela je prije tri
godine sudjelovanjem Sumartonaca na
Krnjevalu u Gornjem Kastelu. Ovaj put su
Kastelani bili samo promatraci, ali ubudu-
¢e su voljni i sudjelovati u prikazu kaste-
lanskih vina, folklora ili glazbe, tako uz-
vracajuci posjet Sumartonaca. Inace, u
Donjim Kastelima od pocetka XIX. stolje-
¢a odrzavaju se karnevali, uvijek na sam
dan fasnika, o tome postoje pismeni do-
kumenti iz 1813. godine, pa nadalje. Sr-
dac¢no cekaju prijavu skupina za sljedeci
Krnjeval koji ve¢ godinama ima meduna-
rodni znacaj. beta

HRVATSKI




Na 130. jubilej novi dom cetarskim ognjogascem

Andrds Seper, Attila Kratoch

— —

Dobrovoljno ognjogasno drustvo u Gornjem Cetaru 18. augustu-
$a, u nedilju, je svecevalo 130. jubilej utemeljenja tako, kako se
pase. Dostojno, s molitvom, fajbegarskim marsiranjem, bla-

will, Ferenc Marton i Tamas Feigl su prerizali vrpcu

r I

Cetarski jubilari

goslovom novoga ognjogasnoga stana, s gratulacijami, prizna-

nji, odlikovaniji, s prijatelji, kolegari, pomo¢niki i ¢asnimi gosti.

Cijelo selo je doslo na svecevanje kot i ognjogasne jedinice iz

Turma, Buce, Narde, Kerestesa,

i na proslost i na prethodnike ki su pred
130-imi ljeti, tj. 9. januara 1889. ljeta kot
stanovniki Dolnjega i Gornjega Cetara jed-
noglasno odlucili da u ovoj regiji kot pioni-
ri osnovat ce vlas¢e fajbegarsko drustvo.
Naravno, i Cetarce nisu mimoisli u proslosti
teski zgoditki i zgubitki zavolj Prvoga i Dru-
goga svitskoga boja, niti odlazak mladine
1956. ljeta. BivSega ognjogasnoga stana
Seoska samouprava je jur zdavno prodala,
tako da s velikom potporom, trudom i po-
moci ¢uda ljudi, Seoske samouprave, fabri-
ke MAM Hungaria Kft. (ka je pred trimi ljeti
s dobrovoljnimi dari stanovnic¢tva skupa
darovala ognjogasna kola Drustvu) danas
stoji novi dom. Firma Hétforras Zrt. pak lje-
ta dugo podupira i pomaze ognjogasno
djelovanje i nje pomoc je bila neophodna u kupovanju kombija.
Po Feiglovi rici, “oni ljudi ki su danas ¢lani ovoga Drustva, isto
tako gledaju za svoju duznost da u pogibeli pomazu, a ljudske
Zivote spasu od nevolje, zbog cesa su pred 130-imi ljeti ovo
drustvo na noge postavili. Ferenc Marton, potpredsjednik Zeljez-
nozupanijske skupscine, takaj se je zahvalio za sluzbu i Zrtvu pri
zidanju ovoga novoga doma i na kraju svojega govora prikdao
je i zahvalnicu Zeljeznozupanijske skupscine. Attila Kratochwill,
nacelnik Gornjega Cetara, pohvalio je fajbegarsko drustvo sela, i

Hrvatskih Sic, Pornove i Petrovo-
ga Sela, kot i partnersko drustvo
iz austrijskoga Rohunca. Sve to
vjerno pokaze kako su pajtasi u
dobrom, a i u teskoca jednako
skupa, jer ova sela pokraj austrij-
skoga hatara gustokrat su prisi-
liena i jedno drugomu pomo¢ u
pogibeli. Masni aldov u nazo¢nos-
ti ognjogasnih postrojbov je pri-
kazao farnik Richard Inzsdl, u ¢ast
pokojnih fajbegarov u mjesnoj
crikvi sv. Mikule, a potom je po-

N : ]

vorka, na Celu sa sambotelskim puhackim orkestrom dosla do
novoga Ognjogasnoga stana. Tamas Feigl, predsjednik Dobro-
voljnoga ognjogasnoga drustva, uz ri¢i zahvale se je spomenuo
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Zoltan Biroczki domaci zapovidnik s prijatelji iz Rohunca

naglasio kako su svi gizdavi na ju-
bilare i pravoda u svakom djelu, u
svakoj nevolji moru na nje racu-
nati. Andras Seper, zamjenik di-
rektora Zeljeznozupanijske ob-
rane suprot katastrofov, svim se
je zahvalio na pomoci i posebno
je gratulirao ekipi ka more biti
gizdava na svoje simbole i na
svoje ljude. U nastavku je duhov-
nik Richard Inzsol blagoslovio ne
samo novi dom nego i ognjogas-
na kola, svezane su pantlike na
drustvenu zastavu i urucena priznanja i dari istaknutim ognjo-
gascem i jubilarnomu drustvu.

Tiho

19.rujna 2019. KN



10:00 Foci meccsek /. .
13:00 Ebéd /¢

Ingyenes
Arcfestée - |ufihajtogatds (10:00-14:00

Ugrdlévdr - kézmives foglalkozds
Ijdszat - lovaglds (10:00-14:00), Buborék foci (13:00-17:00

14:00 Elgzene a sdtorban - muika u fatori
17:00 Retro film
kisfilm vetitése a falu kulturdlis multjaral 2. rész

18:00 Kultirmisor -
Operett elgadds, Magy Jonathdn
Bivész bemutatija
20:00 Tlzqgyuitds /
21:00 Buli -

BUDIMPESTA

Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Madarskoj i Hrvatska samou-
prava Vll. okruga, u suradnji s Botanickim vrtom Sveucilista ELTE-a
20. rujna 2019. od 11.30 u nare¢enom vrtu prireduju Dan smokve.
Nakon 3etnje i razgledanja Botanickoga vrta nastup je scenskog
umjetnika Stipana Duri¢a i predstavljanje proizvoda ,Sinjorina
Smokva" iz Zadra.

U prostorijama Opceprosvjetnog doma Male Peste u subotu, 21.
rujna 2019., prireduje se Vecer narodnosti. Na poziv Hrvatske sa-
mouprave XIX. okruga, od 17 sati na priredbi nastupa HOSIG-ova
plesna skupina,Tamburica”“.

STOLNI BIOGRAD

Institut za balticku i slavensku filologiju pri Sveucilistu Lordnda
Eotvosa u petak, 19.rujna 2019., u prostorijama stolnobiogradskog
Doma za vjeronauk i opcu prosvjetu sv. Stjepana (Liszt Ferenc u.
11) prireduje konferenciju Sjecanja na kraljevski grad u slavenskim
knjizevnostima, jezicima i kulturama. Skup ¢e, na narecenu temu,
okupiti petnaestak izlagaca. Ostvarenje konferencije je medu ini-
ma poduprla i Hrvatska samouprava toga grada.

POZIVNICA

Hrvatska drzavna samouprava
poziva Vas na

SVECANU SJEDNICU SKUPSTINE

HRVATSKE DRZAVNE SAMOUPRAVE I

konferenciju pod naslovom:
»25 GODINA SAMOUPRAVLJAN]JA
HRVATSKE ZAJEDNICE U
MADARSKO]J“

koja ¢e se odrzati 30. rujna 2019. godine
s pocetkom u 11.00 sati

Mjesto konferencije:
Sjediste Hrvatske drzavne samouprave
(1089 Budimpesta, Biré Lajos u. 24.)

PROGRAM
Pozdravna obracanja
Predavanja
Domjenak

PREDAVACI:
Mijo Karagi¢, Miso Hepp, Jozo Solga

Projekt je ostvaren potporom:
Drgavnog tajnistva za odnose s vjerskim ajednicama i narodnostima
Ureda predsjednika viade
Druitvo za npravijanje fondom ,,Bethlen Gabor” Zatvoreno d.d.
NEMZ-KUL-19-1432
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GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavic¢ Blazetin, tel.: +36-30-3961852, e-mail: branka@croatica.hu, ZAMJENICA GLAVNE UREDNICE: Timea Horvat, e-mail: tiho@croatica.hu, NOVINARI:
Stipan Balatinac, e-mail: balatinacz66@gmail.com, Bernadeta Blazetin, e-mail: beta@croatica.hu, Kristina Goher, e-mail: kristina.ghr@gmail.com, RACUNALNI SLOG: Anna Kondor, tel.: 1/269-1974,
e-mail: nusik.glasnik@gmail.com, LEKTOR: Zivko Mandi¢, e-mail: zmsantovo@gmail.com, ADRESA: 1093 Budapest, Lényay u. 18/b. Tel./Fax: 1/269-2811, tel.:1/269-1974, e-mail: glasnik@croatica.hu
— ZA OSNIVACA: Savez Hrvata u Madarskoj. IZDAVAC: Croatica Kft. RAVNATELJ: Caba Horvath. List $iri posredstvom Madarske poste, na osnovi pretplate na zirora¢un: ERSTE Bank Hungary Zrt.
11600006-00000000-78637100, urednistvo Hrvatskoga glasnika i alternativni Siritelji. Pretplata na godinu dana iznosi 7500 Ft. Tjednik se financira iz drzavnog proracuna Madarske. Rukopise,
fotografije i crteze ne cuvamo i ne vracamo. TISKARSKA PRIPREMA, TISAK: CROATICA Nonprofit Kft., 1093 Budapest, Lényay u. 18/b.
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